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Objednatel

2.1

P o sky tn u tí s taven iš tě  Za Pod-článek 2.4 se vkládá nový Pod-článek 2.5 [Kontrolnídny]:
„Objednatel je oprávněn svolávat kontrolní dny za účelem přijeti opatření pro další prá­
ce na Díle. Zástupce zhotovitele se těchto kontrolních dnů musí účastnit. Objednatel 
musí zaznamenat záležitosti projednávané na kontrolním dnu a musí poskytnout kopie 
zápisu účastníkům kontrolního dne. V zápise musí být uvedena odpovědnost za veš­
keré kroky, které se mají podniknout v souladu se Smlouvou."

I

4.1

O becné  pov inn os ti Text Pod-článku 4.1 se ruší a nahrazuje se následujícím textem:

4.1.1 Zhotovitel musí provést Dílo řádně a v souladu se Smlouvou. Zhotovitel zajistí veške­
ré dozorování, pracovní sílu, Materiály, Technologické zařízení a Vybavení zhotovitele, 
které m ohou být potřebné.

Materiály a Technologická zařízení se stávají vlastnictvím Objednatele, jakm ile nastane 
dřívější z následujících možností:

(a) když jsou zabudovány do stavby nebo zaplaceny Objednatelem,
(b) dojde v důsledku odstoupení od Smlouvy o dílo k jejich zaplacení Objednatelem 

podle Pod-článků 12.4 [Platba po  odstoupení] a 13.2 [Vyššímoc],

4.1.2 Zhotovitel i jeho Podzhotovitelé musí mít příslušná oprávnění k provádění stavebních 
a montážních prací jako předmětu své činnosti a vybrané činnosti ve výstavbě musí 
zabezpečit fyzickými osobami, které získaly oprávnění k výkonu těchto činností po ­
dle zvláštních předpisů a to  v počtu, o zkušenostech a odborné kvalifikaci v souladu 
s kvalifikačními předpoklady, stanovenými v zadávacích podmínkách veřejné zakázky 
na provedení Díla. Jestliže Zhotovitel nedodrží ustanoveni tohoto  pod-odstavce, zapla­
tí Objednateli za to to  porušení své povinnosti sm luvní pokutu ve výši uvedené v Příloze.

4.1.3 Zhotovitel je povinen na viditelném místě u vstupu na Staveniště osadit stavbu infor­
mační tabulí k označení stavby podle pokynu Objednatele, se zapracováním identifi­
kačních údajů uvedených ve štítku o povolení stavby a rovněž náležitostí pro oznámení 
zahájení prací oblastnímu inspektorátu práce podle zákona č. 309 /2006  Sb., a to 
podle podkladů předaných mu k tom uto  účelu Objednatelem. V případě rozhodnutí 
o spolufinancování stavby z prostředků EU v rámci Operačního programu Doprava 
bude informační tabule upravena tak, aby odpovídala požadavkům  Evropské komise 
pro publicitu u takto spolufinancovaných staveb. Zhotovitel je povinen informační tabuli 
udržovat v čitelném a aktuálním stavu po celou dobu provádění Díla až do  uplynutí půl 
roku ode dne vydání Potvrzení o převzetí.

4 .1.4 Zhotovitel je povinen provádět Dílo v  souladu s veškerými jemu známými závaznými 
požadavky a podmínkami případně stanovenými ze strany správních orgánů, včetně 
zejména závazných požadavků a podmínek stanovených pravom ocným  územním roz-
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hodnutím pro Dílo a pravom ocným  stavebním povolením pro Dílo, jakož i případnými 
veřejnoprávními smlouvami vydanými pro provádění Díla.

4.1.5 Zhotovitel je povinen odstraňovat veškerá znečištění pozemních komunikací, která 
způsobí v souvislosti s prováděním Díla, a to  bez průtahů, nejpozději však do 1 hodiny 
od vzniku každého takového znečištění.

4.1.6 Zhotovitel je povinen provést Dílo na pozemcích nevlastněných Objednatelem (resp. 
Českou republikou) pouze v rozsahu a způsobem, v jakém  k tom u je oprávněn Ob­
jednatel (např. nájemní smlouvou s vlastníky příslušného pozemku). Jestliže Zhotovitel 
bude mít v úmyslu překročit trvalý nebo dočasný zábor stavby, které je v souladu se 
Smlouvou povinen zajistit Objednatel, je Zhotovitel povinen na vlastní odpovědnost 
a náklady

(a) tento svůj záměr předem projednat se všemi dotčeným i správními orgány, vlast­
níky a uživateli pozemků a

(b) získat veškerá potřebná povolení, rozhodnutí, souhlasy a práva umožňující Zho­
tovitelem zamýšlené překročení příslušných trvalých nebo dočasných záborů.

O dpovědnost za neoprávněné překročení trvalého nebo dočasného záboru (včetně 
zejména odpovědnosti za škodu vzniklou Objednateli nebo třetím osobám) nese vý­
lučně Zhotovitel.

4.1.7 Obdrží-li Zhotovitel od Objednatele svou povahou nevhodnou věc nebo nevhodný či 
nesprávný pokyn, je povinen Objednatele bez zbytečného odkladu upozornit na jejich 
nevhodnost či nesprávnost.

Trvá-li Objednatel i přes upozornění Zhotovitele na použití nevhodné věci nebo postu­
pu podle nevhodného či nesprávného pokynu, může Zhotovitel po Objednateli žádat, 
aby svůj požadavek na použití té to  věci nebo postupu podle tohoto pokynu učinil 
v písemné formě. Ustanovení § 2594 a § 2595 občanského zákoníku se nepoužije.

4.1.8 Zhotovitel je povinen dodržet lhůty a další časová určení a řídit se pokyny a příkazy jemu 
stanovenými v rozhodnutí příslušného veřejnoprávního orgánu, kterým se povoluje čás­
tečná nebo úplná uzavírka pozemní komunikace za účelem provádění Díla. Zhotovitel 
musí vždy dbát přiměřenosti a proporcionality těchto omezení tak, aby způsob označe­
ní a doba trvání uzavírky co nejméně omezovaly uživatele pozemních komunikací v je­
jich právu na obecné užívání pozemních komunikací a aby nedocházelo k nadměrnému 
ohrožování bezpečnosti a plynulosti provozu na pozemních komunikacích.

Jestliže Zhotovitel nedodrží lhůty a další časová určení jemu stanovené v rozhodnutí 
příslušného veřejnoprávního orgánu, a to z jakéhokoli důvodu, který je výlučně na stra­
ně Zhotovitele, zaplatí Objednateli za to to  porušení své povinnosti sm luvní pokutu ve 
výši, uvedené v Příloze.

4.1.9 Zhotovitel je v souvislosti s prováděním prací povinen plnit povinnosti původce odpa­
dů podle zákona o odpadech a je povinen zajistit plnění těchto  povinností i ze strany 
případných Podzhotovitelů, a to  včetně vedení průběžné evidence o odpadech a způ­
sobech nakládání s odpady a archivace té to  evidence po dobu stanovenou přísluš­
nými právními předpisy. Zhotovitel je povinen na žádost Objednatele bez zbytečného 
odkladu předložit jím vedenou evidenci o odpadech a způsobech nakládání s nimi ke 
kontrole, včetně takové evidence vedené Podzhotoviteli.
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4.3

S u bd o dá vky  Pod-článek 4.3 se doplňuje následujícím textem:
„Při porušení těchto ustanovení je Zhotovitel povinen Objednateli zaplatit smluvní po­
kutu ve výši stanovené v Příloze. Zhotovitel bude odpovídat za jednání nebo chyby 
všech Podzhotovitelů stejně jako by šlo o jednání nebo chyby Zhotovitele.

Jestliže z objektivních důvodů není možné Dílo podle této Smlouvy provést v tom  roz­
sahu, v jakém  Zhotovitel prokázal kvalifikaci prostřednictvím Podzhotovitele takovým 
Podzhotovitelem, je Zhotovitel povinen do 7 pracovních dnů tu to  skutečnost písemně 
oznámit Objednateli včetně uvedení relevantních důvodů. Do 10 pracovních dnů od 
oznámení shora uvedené skutečnosti Objednateli je  Zhotovitel povinen předložit O b­
jednateli potřebné dokum enty prokazující splnění kvalifikace v plném rozsahu, přičemž 
příslušný kvalifikační předpoklad může prokázat sám Zhotovitel, nebo jej může proká­
zat prostřednictvím jiného Podzhotovitele."

4.4 ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Z a jiš tě n í sp lněn í sm lo uvy  Pod-článek 4.4 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Zhotovitel musí na své náklady získat Zajištění splnění sm louvy ve form ě bankovní 
záruky a ve výši uvedené v Příloze. Jestliže v Příloze není uvedena částka, tento Pod- 
-článek se nepoužije.

Zhotovitel musí předat bankovní záruku Objednateli do 28 dní po uzavření Smlouvy 
nebo k Datu zahájení prací, podle toho, co nastane později. Bankovní záruka musí 
být vydána právnickou osobou z členského státu EU a musí mít formu vzoru, který je 
součástí zadávací dokumentace. Bankovní záruka musí být účinná nejpozději v den
jejího předání Objednateli.

Zhotovitel musí zajistit, že bankovní záruka bude platná a účinná, dokud neprovede a ne­
dokončí Dílo a nepředá Objednateli Záruku za odstranění vad podle Pod-článku 4.6 [Zá­
ruka za odstranění vad\. Pokud podmínky bankovní záruky specifikují datum její platnosti 
a Zhotovitel nezískal právo na obdržení Potvrzení o převzetí Díla nebo poslední Sekce 
a nepředal Objednateli Záruku za odstranění vad do data 28 dnů před datem ukončení 
platnosti bankovní záruky, potom  Zhotovitel podle toho musí rozšířit platnost bankovní 
záruky, dokud není Dílo dokončeno a Objednatel neobdrží Záruku za odstranění vad.

Objednatel smí uplatnit nárok z bankovní záruky pouze v případě, že:

(a) Zhotovitel neprodlouží platnost bankovní záruky tak, jak je popsáno v předcho­
zích odstavcích, kdy v takovém  případě může Objednatel nárokovat plnou část­
ku bankovní záruky,

(b) Zhotovitel nezaplatí Objednateli částku, která Objednateli náleží, ačkoli částka 
byla se Zhotovitelem dohodnuta nebo určena podle Článku 15 [Řešení sporů] 
do 42 dnů po dohodě nebo určení,

(c) Zhotovitel nenapraví porušení sm luvní povinnosti do 42 dnů po tom , co obdržel 
oznámení Objednatele požadující nápravu porušené smluvní povinnosti nebo

(d) dojde k naplnění podmínek pro odstoupení Objednatelem podle Pod-člán­
ku 12.1 [Neplněnízhotovitele], V takovém  případě může Objednatel nárokovat 
plnou částku bankovní záruky.

Objednatel není povinen uplatnit práva na čerpání z bankovní záruky.

Objednatel musí bankovní záruku Zhotoviteli vrátit do 21 dnů poté, co  obdržel kopii 
Potvrzení o převzetí na Dílo nebo poslední Sekci a poté, co obdržel od Zhotovitele 
Záruku za odstranění vad.
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Zhotovitel musí zajistit, že Objednatel bude oprávněn čerpat z bankovní záruky finanční 
prostředky na první výzvu a bez námitek či omezujících podmínek právnické osoby, 
která bankovní záruku vydala.

V případě nevymahatelnosti bankovní záruky se Zhotovitel zavazuje neprodleně učinit 
veškeré kroky nezbytné k obstarání bankovní záruky ve prospěch Objednatele, jejíž 
hodnota a podmínky budou v maximálně možném rozsahu odpovídat podmínkám 
uvedeným výše.

Objednatel bude mít vůči Zhotoviteli právo na zadržení části plateb ve výši stanovené 
v Příloze za prodlení Zhotovitele s udržováním té to  bankovní záruky v platnosti."

4.5

Za jiš těn í ja ko s ti Přidává se nový Pod-článek 4.5 [Zajištěníjakosti]:
„Zhotovitel předloží do 10 dnů po uzavření Smlouvy doklad o zavedeném systému 
zajištění jakosti ve smyslu M etodického pokynu Systém jakosti v oboru pozemních 
komunikací, který bude zabezpečovat jakostní požadavky Smlouvy. Systém bude od ­
povídat podrobnostem  uvedeným ve Smlouvě. Objednatel nebo jeho zástupce (je-li) je 
oprávněn podrobit přezkoumání jakýkoliv aspekt systému."

4.6

Z áruka  za o ds traněn í vad  Přidává se nový Pod-článek 4.6 [Záruka za odstranění vad]:
„Zhotovitel musí získat Záruku za odstranění vad ve formě a výši uvedené v Příloze. 
Jestliže v Příloze není uvedena částka, tento Pod-článek se nepoužije.

Zhotovitel musí předat Záruku za odstranění vad Objednateli do 21 dnů potě, co ob ­
držel Potvrzení o převzetí Díla nebo poslední Sekce. Záruka za odstranění vad musí 
být vydána právnickou osobou z členského státu EU a musí mít formu vzoru, který je 
součástí zadávací dokumentace.

Zhotovitel musí zajistit, že Záruka za odstranění vad bude platná a účinná do kon­
ce uplynutí všech Záručních dob, včetně jejich případných prodloužení, nebo dokud 
Zhotovitel nedokončí veškeré k datu dokončení známé nedokončené práce uvedené 
v Potvrzení o převzetí a neodstraní všechny vady, podle toho, která okolnost nasta­
ne později. Pokud podmínky Záruky za odstranění vad specifikují datum  její platnosti 
a Zhotovitel neodstranil vady do data 28 dnů před datem ukončení její platnosti, potom  
Zhotovitel musí rozšířit platnost Záruky za odstranění vad do doby, než budou všechny 
vady odstraněny.

Objednatel smí uplatnit nárok ze Záruky za odstranění vad v případě, že:

(a) Zhotovitel neprodlouží platnost Záruky za odstranění vad, tak jak  je to  popsáno 
v předcházejícím odstavci; za těchto okolností může Objednatel nárokovat p l­
nou výši částky Záruky za odstranění vad,

(b) Zhotovitel nezaplatí Objednateli částku, která Objednateli náleží, ačkoli částka 
byla se Zhotovitelem dohodnuta nebo určena podle Článku 15 [Řešení sporů] 
do  42 dnů po dohodě nebo určení,

(c) Zhotovitel nedokončí veškerě práce, které zbývá vykonat v den uvedený v Po­
tvrzení o převzetí v přiměřené době podle pokynů Objednatele a neodstraní 
vadu do 42 dnů poté, co obdržel oznámení Objednatele, v němž bylo poža­
dováno odstranění vady. V tom  případě může Objednatel nárokovat plnou výši 
částky Záruky za odstranění vad.

Objednatel není povinen uplatnit práva na čerpání ze Záruky za odstranění vad.
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Zhotovitel je povinen zajistit, že Objednatel bude oprávněn čerpat ze Záruky za odstra­
nění vad finanční prostředky na první výzvu a bez nám itek či omezujících podmínek 
právnické osoby, která záruku vydala.

4.7

Kontrolní prohlídky stavby

4.8

Bezpečnost a ochrana 
zdraví při práci

V případě nevymahatelností Záruky za odstranění vad se Zhotovitel zavazuje nepro­
dleně učinit veškeré kroky nezbytné k obstarání Záruky za odstranění vad ve prospěch 
Objednatele, jejíž hodnota a podmínky budou v maximálně možném rozsahu odpoví­
dat podmínkám uvedeným výše.

Objednatel musí Zhotoviteli vrátit Záruku za odstranění vad do 21 dnů po ukončení 
data její platnosti za předpokladu, že všechny vady byly odstraněny (byl vystaven po­
slední Protokol o ukončení Záruční doby).“

Přidává se nový Pod-článek 4.7 [Kontro lní prohlídky stavby]:
„Zhotovitel je povinen nejpozději 14 dnů předem nahlásit Objednateli provedení pra­
cí odpovídajících fázím výstavby uvedeným ve stavebním povolení pro uskutečnění 
kontrolních prohlídek stavby podle stavebního zákona, podle dohody s Objednatelem 
k nim vytvořit podmínky, zajistit potřebné podklady a spolupráci a těchto kontrolních 
prohlídek se zúčastnit."

Přidává se nový Pod-článek 4.8 [Bezpečnost a ochrana zdraví p ři práci]:
„Zhotovitel musí:

(a) dodržovat všechny příslušné bezpečnostní předpisy,
(b) dbát o bezpečnost všech osob, které mají oprávnění být na Staveništi,
(c) vynaložit přiměřené úsilí k tom u, aby na Staveništi a Díle nebyly zbytečné pře­

kážky a tak se zabránilo ohrožení těchto osob,
(d) zajistit oplocení, osvětlení, ochranu a ostrahu Díla až do jeho dokončení a pře­

vzetí podle Článku 8 [Převzetí] a
(e) zajistit jakékoli Dočasné dílo (včetně cest, chodníků, ochranných prostředků 

a plotů), které může být nezbytné z důvodu provádění Díla pro užití veřejností 
a ochranu veřejnosti, vlastníků a uživatelů sousedních pozemků.

Zajištění těchto  bezpečnostních postupů dalšími zhotoviteli Objednatele (pokud exis­
tují) je  povinností Objednatele, není-li v Technické specifikaci stanoveno jinak.

Před zahájením prací prováděných na pozemních komunikacích za provozu musí 
být odpovědný zástupce Zhotovitele proškolen pověřeným pracovníkem Objednate­
le v oblasti bezpečnosti práce na pozemních komunikacích za provozu a v případě 
staveb Ředitelství silnic a dálnic ČR (ŘSD ČR) m usí mít k dispozici příslušný předpis 
Objednatele. Odpovědný zástupce Zhotovitele je pak povinen provést školení zaměst­
nanců Zhotovitele, kteří budou práce vykonávat.

Povinnosti Zhotovitele pro zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na pozem ­
ních komunikacích za provozu jsou:

(1) Zhotovitel je povinen dodržovat veškeré platné technické a právní předpisy, tý­
kající se zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a bezpečnosti technic­
kých zařízení a v případě staveb ŘSD ČR i příslušný předpis Objednatele.

(2) Zhotovitel se zavazuje vysílat k provádění prací pracovníky odborně a zdravotně 
způsobilé a řádně proškolené v předpisech bezpečnosti a ochrany zdraví při 
práci.
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(3) Zhotovitel se zavazuje zajistit vlastní dozor nad bezpečností práce a soustavnou 
kontrolu na pracovištích. Zástupce zhotovitele předá při převzetí pracoviště pí­
semné jmenování osob zajišťujících tento dozor zástupci Objednatele.

(4) Zhotovitel nebude bez písemného souhlasu používat zařízení Objednatele a na­
opak.

(5) V případě pracovního úrazu zaměstnance Zhotovitele musí vyšetřit a sepsat 
záznam o pracovním úrazu vedoucí zaměstnanec Zhotovitele ve spolupráci 
s vedoucím zaměstnancem Objednatele a Zhotovitel následně splní veškeré 
povinnosti v souladu se zákoníkem práce a s příslušnými dalšími právními před­
pisy.

(6) Zhotovitel odpovídá i za škodu způsobenou okolnostm i, které mají původ v po­
vaze přístroje nebo jiných věcí, jichž bylo při plnění závazků ze Smlouvy použito.

(7) Zhotovitel se zavazuje používat stroje a zařízení, které svým konstrukčním  pro­
vedením a na základě výsledků kontrol a revizí jsou schopny bezpečného pro­
vozu.

Porušování předpisů bezpečnosti práce a technických zařízení a předpisů o bezpeč­
nosti provozu na pozemních komunikacích se považuje za neplnění povinností Zho­
tovitele podle Smlouvy. Objednatel bude mít vůči Zhotoviteli právo na zadržení části 
plateb ve výši stanovené v Příloze do doby odstranění zjištěných nedostatků."

4.9

V ytyčen í s ta vby  Přidává se nový Pod-článek 4.9 [Vytyčenístavby ]:
„Zhotovitel musí vytyčit Dílo a Staveniště (včetně vytyčení tras technické infrastruktury 
v místě jejich střetu se stavbou a dočasných záborů) podle hlavních bodů, os a refe­
renčních výšek uvedených ve Smlouvě nebo oznámených Objednatelem. Zhotovitel 
je odpovědný za správné rozmístění všech částí Díla a musí napravit jakékoli chyby 
v rozmístění, výškách, rozměrech a trasování Díla. Zhotovitel je povinen zajistit obnove­
ní vytyčení obvodu Staveniště a pevných vytyčovacích bodů, pokud budou v průběhu 
provádění Díla zničeny či poškozeny."

4.10

A rch e o lo g ické  ná lezy Přidává se nový Pod-článek 4.10 [Archeologické nálezy]:
„Všechny fosilie, mince, cenné nebo starožitné předměty a konstrukce a jiné pozůs­
ta tky nebo předměty geologického a archeologickěho významu nalezené na Staveni­
šti musí být umístěny do péče a odpovědnosti Objednatele. Zhotovitel musí přijmout 
přiměřená preventivní opatření, aby zabránil personálu Zhotovitele nebo jiným osobám 
v odvezení, odnesení nebo poškození jakýchkoli z těchto  nálezů.

Zhotovitel musí dát po objevení jakéhokoli takového nálezu okamžitě oznámení Objed­
nateli, který musí dát pokyn, jak s ním naložit."

Projektování zhotovitelem

5.1

P ro jek tová  d oku m e n tace  Pod-článek 5.1 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:- 
Z ho to v ite le  „Zhotovitel musí vypracovat projektovou dokumentaci ve specifikovaném rozsahu po­

dle odkazu v Příloze a urychleně ji předložit Objednateli. Do 14 dnů od jejího přijetí musí 
Objednatel oznámit Zhotoviteli své připomínky nebojí odsouhlasit anebo v případě, že 
není v souladu se Smlouvou, odm ítnout s uvedením důvodů. Zhotovitel nesmí zahájit 
práce bez odsouhlasení projektové dokum entace tohoto prvku Objednatelem. Projek-
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6.1

Rizika Objednatele

tová dokumentace, která byla odmítnuta, musí být urychleně doplněna a předložena 
znovu s tím, že vezme připomínky Objednatele v úvahu tak, jak je to  potřebné. Zhoto­
vitel je povinen časové nároky na vypracování projektové dokum entace zahrnout do 
harmonogramu postupu prací."

Pod-článek 6.1 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„V té to  Smlouvě jsou v odpovědnosti Objednatele rizika z následujících nebezpečí:

(a) Vyšší moc,
(b) užívání nebo zabrání jakékoli části Díla Objednatelem mimo případů specifiko­

vaných ve Smlouvě,
(c) projektování jakékoli části Díla personálem Objednatele nebo někým jiným, za 

koho je Objednatel odpovědný,
(d) jakékoli působení přírodních sil s vlivem na Staveniště nebo Dílo, které je ne­

předvídatelné nebo u kterého se nedalo předpokládat, že by proti němu zkuše­
ný Zhotovitel přijal adekvátní preventivní opatření,

(e) přerušení podle Pod-článku 2.3 [Pokyny objednatele], pokud není přičitatelné 
neplnění Smlouvy Zhotovitelem nebo jinému jeho selhání,

(1) jakékoli neplnění Smlouvy Objednatelem nebo jeho jiné selhání,
(g) fyzické překážky nebo fyzické podmínky jiné než klimatické podmínky, zazna­

menané na Staveništi během provádění Díla, které nebyly rozumně předvída­
telné zkušeným Zhotovitelem a které byly okamžitě Zhotovitelem Objednateli 
oznámeny,

(h) jakékoli zpoždění nebo ztížené podmínky zapříčiněné Variací,
(i) jakákoli změna práva Smlouvy po datu nabídky Zhotovitele tak, jak je stanoveno 

ve Smlouvě o dílo,
(j) ztráty vyplývající z práva Objednatele nechat stavbu provést na, nad, pod, uvnitř 

nebo přes jakýkoli pozemek a z práva zabrat tento pozemek pro stavbu,
(k) škoda, která je nevyhnutelným následkem povinnosti Zhotovitele provést Dílo,
(l) ztráty a škody v důsledku veřejného provozu během Předčasného užívání podle 

Pod-článku 7.6 [Předčasné užívání] a
(m) archeologické nálezy podle Pod-článku 4.10 [Archeologické nálezy]."

Na konec Pod-článku 7.1 se přidává následující text:
„Jsou-li v  Příloze uvedeny Sekce s kratší Dobou pro dokončení, vztahuje se tento 
a dále uvedené Pod-články 7.3, 7.4, 8.1 a 8.2 přiměřeně též na ty to  Sekce."

Pod-článek 7.2 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Ve lhůtě stanovené v Příloze musí Zhotovitel předat Objednateli harmonogram, který 
musí obsahovat:

Do )ro dokončení

7.1
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(a) časový plán zpracování projektové dokum entace Zhotovitele (je-li nějaká) a pro­
vádění prací s vyznačením Podzhotovitelů,

(b) odhad plateb, o nichž Zhotovitel očekává, že budou splatné v každém měsíci až 
do doby vydání Potvrzení o převzetí,

(c) posloupnost a načasování kontrol a zkoušek specifikovaných ve Smlouvě,
(d) průvodní zprávu obsahující:

(i) stručný popis postupů, které Zhotovitel zamýšlí použít a
(ii) odhad počtu personálu a vybavení Zhotovitele na staveništi v každé 

z hlavních etap.

Zhotovitel rovněž musí předat revidovaný harmonogram, kdykoli ten předchozí ne­
souhlasí se skutečným postupem  nebo povinnostmi Zhotovitele. Nesplnění povinnosti 
předložit harmonogram nebo jeho aktualizaci ve lhůtě stanovené Objednatelem je dů­
vodem  pro zadržení části plateb podle Pod-článku 11.3 [Průběžné platby]."

7.3

Prodloužení d o b y  Pod-článek 7.3 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Podle Pod-článku 10.3 [Včasné upozornění] je Zhotovitel oprávněn k prodloužení 
Doby pro dokončení, Doby pro uvedení do provozu nebo Doby pro splnění postup­
ného závazného milníku, jestliže je nebo bude zpožděn jakýmkoli rizikem Objednatele. 
V tom to  případě po obdržení podání Zhotovitele Objednatel musí zvážit veškeré pod­
půrné podrobnosti poskytnuté Zhotovitelem a musí prodloužit Dobu pro dokončení, 
Dobu pro uvedení do provozu nebo Dobu pro splnění postupného závazného milníku 
tak, jak je to  vhodné.

Důvody pro případné prodloužení Doby pro uvedení do provozu, Doby pro dokončení 
a Doby pro splnění postupného závazného milníku se posuzují samostatně."

7.5 --------------------------------

P ostupné  závazné m iln íky  Přidává se nový Pod-článek 7.5 [Postupné závazné milníky]:
„Jestliže jsou v Příloze stanoveny postupné závazné milníky provádění Díla, je Zhoto­
vitel povinen provádět Dílo takovým  způsobem, aby v termínu, do kdy mají být práce 
odpovídající příslušnému postupnému závaznému milníku dokončeny, bylo Dílo pro­
vedeno v rozsahu předepsaném pro příslušný postupný závazný milník. Doba pro sp l­
nění postupného závazného milníku může být prodloužena za podmínek stanovených 
v  Pod-článku 7.3 [Prodlouženídoby],

O splnění každého postupného závazného milníku bude Stranami sepsán protokol. 
Sepsání protokolu o splnění postupného závazného milníku nemá účinek na dokon­
čení nebo převzetí Díla ani jeho Sekce a ani neznamená, že Dílo bylo provedeno řádně 
a bez vad. Jestliže se Zhotovitel dostane do prodlení se splněním povinnosti provést 
Dílo v rozsahu předepsaném pro příslušný postupný závazný milník v termínu, do kdy 
mají být práce odpovídající příslušnému postupném u závaznému milníku dokončeny, 
je povinen Objednateli zaplatit sm luvní pokutu ve výši stanovené v Příloze."

7.6

Předčasné užívání Přidává se nový Pod-článek 7.6 [Předčasné užívání]:
„Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli veškerou součinnost potřebnou k tomu, 
aby Dílo nebo Sekce (podle okolností) mohly být uvedeny do provozu v době podle 
pod-odstavce 1.1.22. Za tím to účelem je Zhotovitel zejména povinen:

(a) uzavřít s Objednatelem dohodu podle vzoru Dohody o předčasném užívání, 
která bude obsahovat zejména (i) souhlas Zhotovitele s Předčasným užíváním 
a (ii) popřípadě podmínky Předčasného užívání, a to  nejpozději 1 měsíc před 
uplynutím doby podle pod-odstavce 1.1.22;
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8.1

D okončen í

8.2

O znám ení o převzetí

8.3

P řevze tí čá s tí Díla

(b) poskytnout Objednateli veškeré dokumenty, podklady, informace a údaje (včet­
ně zejména údajů určujících polohu definičního bodu Díla nebo Sekce a adresní- 
ho místa a jiných obsahových náležitostí žádosti o Předčasné užívání Díla nebo 
Sekce), které jsou nezbytné pro získání pravom ocného povolení k Předčasné­
mu užívání Díla nebo Sekce před jejím úplným dokončením;

(c) vykonávat svá práva a povinnosti v řízení před příslušným stavebním úřadem 
rozhodujícím o vydání povolení k Předčasnému užívání Díla nebo Sekce před 
jejím úplným dokončením, aby to to  povolení m ohlo být vydáno co nejdříve od 
podání žádosti o Předčasné užívání Díla nebo Sekce ze strany Objednatele.

Jestliže Zhotovitel nedodrží Dobu pro uvedení do provozu podle pod-odstavce 1.1.22, 
a to  z jakéhokoli důvodu, který je výlučně na straně Zhotovitele, zaplatí Objednateli za 
to to  porušení své povinnosti sm luvní pokutu ve výši uvedené v Příloze."

Pod-článek 8.1 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Zhotovitel může oznámením požádat Objednatele o vydání Potvrzení o převzetí ne 
dříve než 14 dnů před tím, než bude Dílo podle Zhotovitelova názoru dokončeno 
a připraveno k převzetí. Jestliže je Dílo rozděleno do Sekcí, může Zhotovitel podobně 
požádat o vydání Potvrzení o převzetí na každou Sekci."

Pod-článek 8.2 [Oznámení o převzetí] je odstraněn včetně názvu a nahrazen Pod-
článkem 8.2 [Převzetí Díla a Sekcí] následujícího znění:

„Objednatel do 28 dnů po obdržení žádosti Zhotovitele:

(a) vydá Zhotoviteli Potvrzení o převzetí, na kterém musí být uvedeno datum , kdy 
byly Dílo nebo Sekce dokončeny v souladu se Smlouvou s výjimkou drobných 
nedokončených prací a vad, které podstatným  způsobem  neovlivní užívání Díla 
nebo Sekce k jejich zamýšlenému účelu (buď dokud nebo pokud ty to  práce 
nebudou dokončeny a ty to  vady odstraněny); nebo

(b) odmítne žádost s uvedením důvodů a specifikováním práce, kterou má Zhotovi­
tel provést, aby m ohlo být vydáno Potvrzení o převzetí. Zhotovitel pak musí tu to  
práci dokončit před vydáním dalšího oznámení podle tohoto Pod-článku."

Přidává se nový Pod-článek 8.3 [Převzetí částí Díla]-.
„Objednatel může podle vlastního uvážení převzít jakoukoli část Díla. Objednatel nesmí 
užívat jakoukoli část Díla (kromě případů, že jde o dočasné opatření podle Pod-článku
7.6 (Předčasné užíváni), nebo se na něm obě Strany dohodnou), pokud tu to  část Díla 
nepřevzal. Pokud Objednatel jakoukoli část Díla užívá před vydáním Potvrzení o pře­
vzetí, postupuje se podle Pod-článku 7.6 [Předčasné užívání]."
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9.1

O dstraněn í vad Pod-článek 9.1 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Objednatel může kdykoli před uplynutím příslušné Záruční doby oznámit Zhotoviteli 
jakékoli vady nebo nedokončené práce. Zhotovitel musí

(a) dokončit jakoukoli práci nedokončenou k datu stanovenému v Potvrzení o pře­
vzetí během takové přiměřené lhůty, která je  určena pokynem  Objednatele,

(b) provést veškeré práce potřebné k odstranění vad nebo poškození tak, jak může 
být oznámeno Objednatelem (nebo jeho jménem) k  datu nebo před datem  uply­
nutí příslušné Záruční doby a to  bez nároku na úhradu nákladů ze strany Objed­
natele v případě, že jakékoli vady jsou zapříčiněné tím, že projektová dokum en­
tace Zhotovitele, Materiály, Technologické zařízení nebo řemeslné zpracování 
nejsou v souladu se Smlouvou a

(c) musí protokolárně předat veškeré výše uvedené práce Objednateli.

Zhotovitel je povinen ve lhůtě objektivně co nejkratší po oznámení vady oznámit, jakým 
způsobem  zamýšlí vadu Díla odstranit. Konkrétní způsob odstranění vady odsouhlasí 
Objednatel. Toto odsouhlasení nebude Objednatel bezdůvodně oddalovat.

Za neodstranění vady v termínu dohodnutém  s Objednatelem je Zhotovitel povinen 
uhradit Objednateli smluvní pokutu ve výši uvedené v Příloze."

Vařiče

10.1

O právněn í k va riac i Pod-článek 10.1 je  odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Strany jsou povinny řídit se platným zněním zákona o zadávání veřejných zakázek 
a postupovat v případě Variací v souladu s tím to zákonem.

Zhotovitel se zavazuje poskytnout veškerou potřebnou součinnost za účelem naplnění 
požadavků zákona o zadávání veřejných zakázek a postupovat při Variaci podle Přílo­
hy, jeli v  ní postup samostatnou přílohou upraven.

Zhotovitel se v případě, že ve smyslu § 222 zákona o zadávání veřejných zakázek 
nebudou splněny zde uvedené zákonné podmínky a Objednatel rozhodne o nutnosti 
zadání nových prací v zadávacím řízení, a nebude-li vybrán pro realizaci těchto  prací, 
zavazuje poskytnout dodavateli nových prací veškerou součinnost pro jejich řádnou 
realizaci.

Jestliže Zhotoviteli vznikne zpoždění anebo náklady v příčinné souvislosti s poskyto­
váním součinnosti jinému dodavateli, m usí dát Zhotovitel Objednateli oznámení dle 
Pod-článku 10.3."
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10.2  

O ceňován í va riac í Pod-článek 10.2 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Variace musí být oceněna položkovou cenou ze Smlouvy a množství prací na Díle, 
které je předmětem Variace, musí být měřeno, není-li Stranami dohodnut jiný způsob 
určení ceny Variace. Vhodnou cenou pro jakoukoli novou položku tedy musí být taková 
cena, která (v následujícím pořadí priority):

(a) je specifikovaná ve Smlouvě,
(b) je odvozena z ceny obdobné položky specifikované ve Smlouvě,
(c) je stanovena na základě ceny příslušné položky (vzhledem k rozsahu technické 

specifikace té to  položky) databáze Expertních cen Oborového třídníku staveb­
ních konstrukcí a prací staveb pozemních komunikací (OTSKP-SPK), platných 
ke dni předložení návrhu Zhotovitele k Variaci. K použitým Expertním cenám se 
nepřipočítává přirážka přiměřeného zisku ani přirážka výrobní a správní režie, 
protože je již v těchto cenách zahrnuta,

(d) musí být určena Objednatelem na základě Zhotovitelova návrhu kalkulace při­
měřených přímých nákladů položky. Tento návrh musí Zhotovitel Objednateli 
předložit nejdříve, jak  je to  možné po vznesení požadavku Objednatele, spolu 
s přirážkou přiměřeného zisku ve výši 5%  přímých nákladů příslušné položky, 
přirážkou na výrobní režii ve výši 5 % přímých nákladů příslušné položky a při­
rážkou na správní režii ve výši 5% přímých nákladů příslušné položky. Tyto při­
rážky se považují pro účely tohoto  Pod-článku mezi Stranami za dohodnuté."

ena a platba

11.1

O ceňován í d íla  Pod-článek 11.1 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Dílo musí být pro účely platby měřeno a oceněno na základě oceněného Výkazu vý­
měr (není-li sjednána paušální cena nebo uhrazení skutečných Nákladů) a cena musí 
být upravena podle Článku 10 [Variace a claimy].

Není-li ve Smlouvě stanoveno jinak a bez ohledu na místní praxi:

(a) musí se měřit čisté skutečné množství každé položky stavby a
(b) m etoda měření musí být v souladu s Výkazem výměr nebo jinými příslušnými 

formuláři.

Měření množství každé původní položky ve Výkazu výměr dle tohoto  Pod-článku je 
vyhrazenou změnou závazku v souladu s ustanovením § 100 odst. 1 a § 222 odst. 2 
zákona č. 134/2016 Sb., o  zadávání veřejných zakázek. Měření bude stranami evido­
váno ve form ě Evidenčního listu vyhrazené změny."

11.2

M ěsíčn í vyú č to vá n í Pod-článek 11.2 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Zhotovitel je oprávněn k měsíčním platbám hodnoty prováděného Díla, s výhradou 
jakýchkoli přípočtů a odpočtů, které m ohou být splatné.

Zhotovitel musí každý měsíc předložit Objednateli vyúčtování vykazující částky, ke kte­
rým se považuje za oprávněného.

Veškerá korespondence týkající se plateb, včetně faktur a Potvrzení průběžných a zá-
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11.3

Průběžné p la tb y

11.4

Platba první poloviny 
zádržného

11.5

Platba druhé poloviny 
zádržného

11.6

Závěrečná platba

věrečných plateb bude Zhotovitelem předávána na formulářích předepsaných O b­
jednatelem. Zhotovitel je povinen Objednateli předat vyúčtování rovněž v elektronické 
podobě ve formátu *xml na kompaktním  disku CD-R."

v

Pod-článek 11.3 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Jestliže některé údaje uvedené ve vyúčtování nejsou pravdivé, správné nebo úplné 
nebo jestliže jejich správnost nemůže být Objednatelem ověřena z důvodu nedosta­
tečných podpůrných dokumentů, Objednatel tu to  skutečnost spolu s důvody oznámí 
Zhotoviteli do 28 dní od obdržení vyúčtování. V takovém případě se

(i) k vyúčtování nepřihlíží a
(ii) Zhotovitel je povinen předložit Objednateli bez zbytečného odkladu nové 

vyúčtování spolu se všemi podpůrným i dokumenty, které bude v souladu 
se Smlouvou. Dnem uskutečnění zdanitelného plnění se rozumí den od ­
souhlasení vyúčtování.

Daňový doklad k průběžné platbě lze vystavit až po odsouhlasení vyúčtování. Do 
30 dnů po doručení faktury Objednatel Zhotoviteli zaplatí částku, uvedenou ve vyúč­
tování.

Když Zhotovitel

(a) je v prodlení s udržováním v platnosti bankovní záruky podle Pod-článku 4.4 [Za­
jištění splnění smlouvy],

(b) přes pokyn Objednatele ke zjednání nápravy neplní povinnosti podle Pod-člán- 
ku 4.8 [Bezpečnost a ochrana zdraví při práci],

(c) nepředloží na základě pokynu Objednatele ve stanoveném termínu aktualizova­
ný Harmonogram podle Pod-článku 7.2 [Harmonogram],

(d) nepředloží nebo neudržuje v platnosti pojistné smlouvy podle Článku 14 [Pojiš­
tění],

může být v případě porušení každé uvedené povinnosti zadržena částka ve výši podle 
Přílohy a to  opakovaně z kterékoli Průběžné platby až do doby splnění dané povinnosti.

Strany se dohodly, že maximální celková výše zadržení plateb za porušení Smlouvy 
nepřesáhne částku uvedenou v Příloze."

Pod-článek se odstraňuje bez náhrady.

Pod-článek se odstraňuje bez náhrady.

Pod-článek 11.6 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Během 42 dnů od vydání Potvrzení o převzetí Díla musí Zhotovitel Objednateli předlo­
žit závěrečné vyúčtování spolu s jakýmikoli dokumenty, jež m ohou být rozumně poža­
dovány, aby mohl Objednatel zjistit celkovou smluvní hodnotu,

Jestliže některé údaje uvedené v závěrečném vyúčtování nejsou pravdivé, správné 
nebo úplné nebo jestliže jejich správnost nemůže být Objednatelem ověřena z důvodu 
nedostatečných podpůrných dokumentů, musí Objednatel tu to  skutečnost oznámit
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spolu s důvody Zhotoviteli do 28 dní od obdržení závěrečného vyúčtování. V takovém 
případě se

(i) k závěrečnému vyúčtování nepřihlíží a
(ii) Zhotovitel je povinen předložit Objednateli bez zbytečného odkladu nové 

závěrečné vyúčtování spolu se všemi podpůrným i dokumenty, které bude 
v souladu s touto  Smlouvou. Dnem uskutečnění zdanitelného plnění se 
rozumí den odsouhlasení závěrečného vyúčtování.

Jestliže však po diskuzích mezi Objednatelem a Zhotovitelem a jakýchkoli dohodnutých 
změnách návrhu závěrečného vyúčtování vyjde najevo, že existuje spor, musí O bjed­
natel form ou průběžné platby uhradit Zhotoviteli dohodnuté části návrhu závěrečného 
vyúčtování. Poté co je spor konečným způsobem  vyřešený podle Článku 15 [Řešení 
sporů], musí Zhotovitel připravit a Objednateli předložit závěrečné vyúčtování.

Daňový doklad k závěrečné platbě lze vystavit až po odsouhlasení závěrečného vyúč­
tování. Během 30 dnů po předložení závěrečné faktury musí Objednatel zaplatit částku 
náležející Zhotoviteli."

11.9

Zálohová platba Přidává se nový Pod-článek 11.9 [Zálohová p la tba ]:
„Zálohové platby se neposkytují."

12.4

Platba po odstoupení Pod-odstavce c) a d) Pod-článku 12.4 zní:

„(c) jestliže Objednatel odstoupil podle Pod-článku 12.1 nebo 12.3, je Objednatel 
oprávněný získat od Zhotovitele náhradu za všechny ztráty a škody, které vznik­
ly Objednateli a veškeré další náklady na dokončení Díla po započítání všech 
obnosů náležejících Zhotoviteli za práce provedené v souladu se Smlouvou,

(d) jestliže Zhotovitel odstoupil podle Pod-článku 12.2 nebo 12.3, je Zhotovitel 
oprávněný k zaplacení částek podle ustanovení Pod-článku 13.2 [Vyšší moc] 
a za ušlý zisk nebo jinou ztrátu či škodu, které Zhotoviteli vznikly jako následek 
toho to  odstoupení."

V posledním odstavci Pod-článku 12.4 je lhůta 28 dní nahrazena lhůtou 30 dní.

12.5

Povinnost zhotovitele Přidává se nový Pod-článek 12.5 [Povinnost zhotovitele zaplatit sm luvní pokuřuj: 
zaplatit smluvní pokutu „Objednatel má vůči Zhotoviteli právo na zaplacení smluvní pokuty ve výši stanovené

v Příloze, jestliže:

(a) Zhotovitel nedodrží lhůty (a další časová určení) stanovené jemu v rozhodnu­
tí příslušného veřejnoprávního orgánu podle pod-odstavce 4.1.8 Pod-člán­
ku 4.1 [Obecné povinností]-,

(b) Zhotovitel poruší povinnost podle Pod-článku 4.3 [Subdodávky]-,
(c) Zhotovitel nedodrží Dobu pro dokončení podle Článku 7 [Doba pro  dokončení]-,
(d) Zhotovitel nesplní postupný závazný milník podle Pod-článku 7.5 [Postupné zá­

vazné milníky] uvedený v Příloze;
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(e) Zhotovitel nedodrží Dobu pro uvedení do provozu podle Pod-článku 7.6 [Před­
časné užívám];

(f) Zhotovitel neodstraní vadu nebo poškození do data oznámeného Objednatelem 
podle Pod-článku 9.1.

Dopadají-li na jedno skutkově stejnorodé porušení povinnosti Zhotovitele dvě a více 
ustanovení o smluvní pokutě, uplatní se na takové porušení povinnosti pouze jedna 
smluvní pokuta a to  ta, která je v nejvyšší částce.

Smluvní pokuta je splatná do 28 dnů po doručení písemné výzvy k úhradě smluvní 
pokuty obsahující stručný popis a časové určení porušení smluvní povinnosti, za něž 
se smluvní pokuta požaduje. Výzva m usí dále obsahovat informaci o požadovaném 
způsobu úhrady smluvní pokuty. Je-li Zhotovitel v prodlení s uhrazením smluvní pokuty, 
musí uhradit Objednateli zákonný úrok z prodlení z dlužné částky smluvní pokuty za 
každý započatý den prodlení.

Uplatněním nároku na zaplacení smluvní pokuty ani jejím skutečným uhrazením ne­
zaniká povinnost Strany splnit povinnost, jejíž plnění bylo smluvní pokutou zajištěno. 
Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo Objednatele na náhradu škody způ­
sobené porušením povinnosti Zhotovitele, na kterou se smluvní pokuta vztahuje, a to 
v rozsahu převyšujícím částku smluvní pokuty.

Strany se dohodly, že maximální celková výše smluvních pokut uhrazených Zhotovite­
lem za porušení Smlouvy nepřesáhne částku uvedenou v Příloze."

„Zhotovitel musí převzít plnou odpovědnost za péči o Dílo od Data zahájení prací až do 
data, kdy je vydáno Potvrzení o převzetí podle Článku 8 [Převzetí]."

jetkové pojištění typu „all risk" (vztahující se zejména na požáry, povodně, záplavy či 
jiné živelní pohromy a proti odcizení či náhodnému poškozeni') Díla, součástí Díla a jeho 
příslušenství, včetně zejména stavebních a montážních prací, Materiálu, výrobků, zaří­
zení, dokumentů souvisejících s prováděním Díla, a to  natzv. novou cenu Díla, tj. cenu,

13.1

Péče zhotovitele o dílo První věta Pod-článku 13.1 zní:

13.2

Vyšší moc V posledním odstavci Pod-článku 13.2 je  lhůta 28 dní nahrazena lhůtou 30 dní.

Poj

14.1

Rozsah krytí Pod-článek 14.1 se odstraňuje bez náhrady.

14.2

Obecné požadavky 
na pojištění

Pod-článek 14.2 je odstraněn a nahrazen následujícím zněním:
„Zhotovitel je povinen před zahájením provádění Díla uzavřít pojistnou smlouvu na ma-
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za kterou lze v daném místě a v daném čase věc stejnou nebo srovnatelnou znovu 
pořídit jako věc stejnou nebo novou, stejného druhu a účelu (dále jen „Pojištění díla") 
s pojistným plněním ve výši stanovené v Příloze.

Rozsah stavebně montážního pojištění bude v Příloze.

Zhotovitel je  povinen udržovat Pojištění díla do řádného a úplného převzetí Díla O bjed­
natelem. Pojistná smlouva nesmí obsahovat ustanovení vylučující odpovědnost plnění 
pojišťovny (tzv. výluky z pojištění), včetně zejména ustanovení vylučujících či snižujících 
rozsah pojistného plnění v případě neprovedení obnovy či rekonstrukce pojistnou udá­
lostí poškozené části Díla v určitém časovém termínu, s výjimkou výluk odpovídajících 
výlukám standardně uplatňovaným ve vztahu k obdobném u předmětu pojištění na trhu 
poskytování pojistných služeb v České republice.

Zhotovitel je povinen zajistit, že v pojistných smlouvách na Pojištění díla budou po ce­
lou dobu trvání Pojištění díla splněny veškeré podmínky dle tohoto článku a

(a) že jako  osoba oprávněná k přijetí pojistného plnění (oprávněná osoba) bude po 
celou dobu trvání Pojištění díla označen Objednatel, nebo

(b) že pojistné plnění, vztahující se k budovanému Dílu, bude ve prospěch O bjed­
natele vinkulováno.

Jinou osobu (včetně sebe) coby oprávněného příjemce pojistného plnění je Zhotovitel 
oprávněn v pojistných sm louvách označit jen po obdržení předchozího písemného 
souhlasu Objednatele.

Zhotovitel je dále povinen zajistit, že v pojistných sm louvách uzavřených na Pojištění 
díla bude stanoveno, že pojistné plnění bude Objednateli jakožto  osobě oprávněné 
k přijetí pojistného plnění v plném rozsahu vyplaceno na žádost Objednatele a aniž by 
byl vyžadován jakýkoliv souhlas Zhotovitele nebo jiných osob. Porušení povinnosti dle 
tohoto  odstavce se považuje za podstatné porušení Smlouvy Zhotovitelem.

Kdykoliv to  Objednatel bude požadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit své po ­
jistné sm louvy Objednatelem a/nebo pojišťovacím makléřem určeným Objednatelem. 
Zhotovitel je rovněž povinen Objednateli na jeho žádost doložit řádné hrazení pojistné­
ho a plnění dalších povinností Zhotovitele z příslušných pojistných smluv.

Zhotovitel je dále povinen před zahájením Díla uzavřít pojistnou smlouvu, jejímž před­
mětem bude pojištění odpovědnosti Zhotovitele za škodu, která vznikne Objednateli 
nebo třetím  osobám  v důsledku smrti nebo úrazu nebo za škodu na jejich majetku 
v souvislosti s prováděním Díla v důsledku činnosti Zhotovitele. Pojištění odpovědnosti 
bude zahrnovat rovněž povinnost nahradit škodu či újmu způsobenou vadným  vý­
robkem nebo vadně vykonanou prací a povinnost nahradit škodu či újmu vzniklou na 
věci, kterou převzal za účelem provedení objednané činnosti. Pokud v Příloze nebudou 
uvedeny jiné částky, celkový limit pojistného plnění pro tato jednotlivá pojištění bude 
činit minimálně 100 mil. Kč na jednu pojistnou událost a 200 mil. Kč v úhrnu za rok, 
s maximální spoluúčastí 500 tis. Kč.

Pojištění odpovědnosti bude zahrnovat rovněž povinnost nahradit škodu či újmu způ­
sobenou vadnou realizační dokum entací stavby.

Zhotovitel je povinen zajistit, aby se uvedené pojištění vztahovalo na odpovědnost 
Zhotovitele za škody případně vzniklé dle Smlouvy.

Zhotovitel je povinen udržovat pojištění nejméně ve shora uvedeném rozsahu po celou
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vědnost plnění pojišťovny (tzv. výluky z pojištění) s výjimkou výluk odpovídajících vý­
lukám standardně uplatňovaným ve vztahu k obdobném u předmětu pojištění na trhu 
poskytování pojistných služeb v České republice.

Subdodavatelé Zhotovitele budou v pojistných smlouvách uzavřených v souladu s tou ­
to  Smlouvou uvedeni jako spolupojištění. V případě, že spolupojištění Subdodavatelů 
nebude možné, Zhotovitel bude vyžadovat, aby Subdodavatelé splnili požadavky na 
pojištění zde uvedeně.

V pojistné smlouvě bude ujednáno vzdání se regresních práv pojistitele vůči Objedna­
teli.

15.3 „Rozhodování sporů"
„Spory, které vzniknou ze Smlouvy nebo v souvislosti s ní a které se nepodaří od ­
stranit na základě potupu podle Pod-článku 15.1, případně následně při nesouhlasu 
podle Pod-článku 15.2 smírně na základě jednání Stran, musí být s konečnou platností 
vyřešeny před obecnými soudy České republiky."

15.3 „Rozhodování sporů"
„Spory, které vzniknou ze Smlouvy nebo v souvislosti s ní a které se nepodaří od ­
stranit smírně na základě jednání Stran, musí být s konečnou platností vyřešeny před 
obecným i soudy České republiky."

14.3

Nepojištění Pod-článek 14.3 se odstraňuje bez náhrady.

ROZHODOVÁNÍ SPORŮ: Způsob rozhodování sporů podle varianty A  nebo B je definován v Příloze.

VARIANTA A

15.2

Oznámení o nesouhlasu V Pod-článku 15.2 je poslední slovo „rozhodcem " nahrazeno slovy „rozhodnutím
obecných soudů České republiky."

15.3

Rozhodčí řízení Pod-článek je odstraněn včetně názvu a nahrazen následujícím zněním:

VARIANTA B

15.1

Adjudikace Pod-článek se odstraňuje bez náhrady.

15.2

Oznámení o nesouhlasu Pod-článek se odstraňuje bez náhrady.

15.3

Rozhodčí řízení Pod-článek je odstraněn včetně názvu a nahrazen následujícím zněním:

2 2
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VZOR

Smlouva o zpracování osobních údajů
uzav řená  n íže  u vedeného  dne, m ěsíce  a ro k u  m ezi:

Ředitelství silnic a dálnic ČR
se  s íd lem  
IČO :
D IČ :
p ráv n í form a: 
bank o v n í spojení: 
zastoupeno :
o so b a  oprávněná k  po d p isu  sm louvy: 
k o n tak tn í o soba ve věcech  sm luvních : 
e-m ail: 
tel:
k o n tak tn í o soba ve věcech  techn ických :
e-m ail:
tel:
(dá le  je n  „Správce”)

N a  P ank rác i 5 4 6 /5 6 ,1 4 0  00  P rah a  4
65993390
C Z 65993390
p řísp ěv k o v á  organ izace

, g enerá ln í řed itel
, řed ite l S právy  P ardub ice , n a  zák ladě  P o v ěřen í 

ferá t zakázky

P ověřenec  p ro  ochranu  osobn ích  ú d a jů  (D P O )

Izprucovatd doplní sv ůj názcv|
se  s íd lem  
IČO :
D IČ :
záp is v  obchodn ím  rejstříku : 
p rávn í form a: 
bank o v n í spojem : 
zastoupen:
k o n tak tn í o so b a  ve  věcech  sm luvních : 
e-m ail: 
tel:
k on tak tn í o so b a  ve věcech  techn ických : 
e-m ail: 
tel:
(dá le  je n  „Zpracovatel" n ebo  „Prvotní Zpracovatel")
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VZOR

P r e a m b u le
V zh led em  k  tom u, že  Z p racova te l v  p růběhu  posky tován í S lužeb  a /nebo  P roduk tů  S právci m ůže zp racováva t Os^ 
údaje  Správce, považu jí Sm luvní s trany  za  zásadní, aby  při zp racován í těch to  o sobn ích  údajů  by la  za jiš těna  v y so k á  úrov^ 
och ran y  p rá v  a  svobod  fyzických  o sob  ve v ztahu  k  takovém u  zp raco v án í osobn ích  ú d a jů  a  to to  zp racován í by lo  v  souladu 
s P řed p isy  n a  ochranu  osobn ích  údajů , a  to  zejm . s  N ařízen ím  E vropského  p a rlam en tu  a  R ady  (E U ) ě. 2016 /679  ze  dne 
27. dubna 2016  o ochraně fyzických  osob  v  souv is lo sti se zp racován ím  o sobn ích  ú d a jů  a  o  v o lném  pohybu  těch to  údajů  
a o  zru šen í sm ěrn ice 96 /46 /E S  (obecné nařízen í o  ochraně osobn ích  údajů ), a  p ro to  S m luvní s trany  uzav íra jí tu to  sm louvu  
o ochraně  osobn ích  údajů  (dále  je n  „Smlouva14).

1 D e f i n i c e
P ro  účely  té to  S m louvy  se  nás led u jíc í po jm y  vyk ládají takto:
„EHP" se  rozum í E vropský  hospodářský  prostor.
„GDPR" se  rozum í N ařízen í E vropského  parlam en tu  a R ady  (E U ) Č. 2 0 1 6 /6 7 9  ze dne 27. dubna 2016  o ochraně 

fyzických  osob  v souvislosti se  zp racován ím  osobních  údajů  a o  volném  pohybu  těch to  údajů  a o  zrušen í sm ěrn ice 
96 /46 /E S  (obecné nařízen í o ochraně  osobn ích  údajů) ve znění op ravy  uveře jněné v Ú ředním  věstn íku E v ropské  unie L 
119 ze dne 4. května 2016.
„Hlavní smlouvou" se  rozum í sm lu v n í vztah či sm luvn í v z tahy  za ložené  m ez i S právcem  a Z p racova te lem  n a  zák ladě 
uzavřených  p la tných  a účinných  sm luv  vym ezených  v p říloze  č. 1 té to  Sm louvy.
„Osobními údaji Správce" se  rozum í osobn í údaje popsané v p říloze  č. 1 lé to  S m louvy  a  veškeré da lš í o sobn í údaje  
zp racovávané Z p racova te lem  jm é n em  S právce  pod le  a /nebo  v souv islosti s H lavn í sm louvou.
„Podzpracovatelem" se  rozum í jak ý k o li zp racovatel osobn ích  údajů  (vče tně  jak ék o li tře tí strany) zapo jený  
Z p racova te lem  do zpracován í O sobních  údajů  Správce jm é n e m  S právce. Z a p o d m ín ek  stanovených  tou to  S m louvou  je  
P odzpracovate l oprávněn zapo jit do  zpracován í O sobních  údajů  S právce dalšího  P odzpracovate le  (tzv. ře tězen í 
podzpracovatelů).
„Pokynem" se rozum í jak ý k o liv  pokyn S právce Z pracovate li tý ka jíc í se zp racován í O sobních  údajů  S právce. Z pracovate l 
j e  povinen  kdyko liv  v p růběhu  zp racován í osobn ích  údajů p rokázat ex istenci a obsah  Pokynu.
„Porušením zabezpečení osobních údajů" se  rozum í takové porušen í zabezpečen i osobních  údajů , k teré  vede nebo  
m ůže p řím o vést k neoprávněném u přístupu  nebo  k neoprávněné či nahodilé  zm ěně , zn ičen í, vyzrazen í či ztrá tě  osobních  
údajů, p řípadně  k neoprávněném u vyzrazen í nebo  přístupu  k u loženým , p řenášeným  nebo  jin ak  zp racovávaným  O sobn ím  
údajům  Správce.
„Produkty" se  rozum í P roduk ty , k teré  m á Z pracovate l posky tnou t S právci d le  H lavn í sm louvy.
„Předpisy o ochraně osobních údajů" se  rozum í N ařízen í E vropského  parlam en tu  a R ady (E U ) č. 2 0 1 6 /679  ze dne 27. 
dubna 2016  o  ochraně fyzických o sob  v souvislosti se  zpracováním  osobn ích  údajů a  o volném  pohybu těch to  údajů  a o  
zru šen í sm ěrn ice 96 /46 /E S  (obecné nařízen í o  ochraně osobních  údajů) ve zněn í op ravy  uveře jněné v Ú ředním  věstn íku  
E vropské  un ie L 119 ze dne 4 . května 2016 , ja k o ž  i veškeré národní p ředp isy  upravu jíc í ochranu osobn ích  údajů. 
„Schválenými Podzpracovateli" se  rozum ějí: (a) P odzpracovate lé  uvedení v p říloze  č. 3 té to  S m louvy  (au to rizované 
předán í O sobn ích  údajů S právce); a (b) p řípadně další d ílč í P odzpracovate lé  p ředem  p ísem né povo len í S právcem  v 
sou ladu  se kap ito lou  6 té to  Sm louvy.
„Službami" se  rozum í Služby, k teré  m á Z pracova te l posky tnou t S právci podle H lavní sm louvy.
„Standardními smluvními doložkami" se rozum í standardn í sm luvní do ložky  pro předávání osobn ích  údajů  
zpracovate lům  usazeným  ve tře tích  zem ích  schválené  rozhodnu tím  E vropské ko m ise  2010 /87 /E U  ze dne 5. února 2010 , 
nebo  jak ý k o li so u b o r ustanoven í schválených  E vropskou  kom isí, k terý  j e  m ění, dop lňu je  nebo  nahrazu je .
„Třetí zemí" se  rozum í jak ák o li zem ě m im o E U /E H P , s výjim kou případů , kdy  je  ta to  zem ě předm ětem  p la tného  a 
účinného  rozhodnu tí E vropské kom ise o  o dpov ída jíc í ochraně osobn ích  údajů ve třetích  zem ích.
„Vymazáním" se  rozum í o d straněn í nebo  zn ičen í O sobn ích  údajů  Správce tak , ab y  nem o h ly  b ý t obnoveny  nebo  
rekonstruovány .
„Zásadami zpracování osobních údajů" se  rozum í zásada zákonnosti, ko rek tnosti, transparen tnosti, úče lového  
om ezen í, m in im alizace  údajů , p řesnosti, om ezen í u ložení, in tegrity
a důvěrnosti. S m luvní strany berou  na vědom í, že  jak ék o liv  zp racován í osobních  údajů  či ja k ý k o liv  výklad  té to  S m louvy  
m usí bý t v  sou ladu  s těm ito  zásadam i. D okum ent Z ásady  zp racován í osobních  údajů j e  k d ispozici na  in ternetových  
stránkách  w w w .rsd .cz  v  zá ložce O rgan izace  p o d  odkazem  G D PR .
„Zpracování", „správce", „zpracovatel", „subjekt údajů", „osobní údaje", „zvláštní kategorie osobních údajů" a
jak ék o li da lší o becné defin ice neuvedené v té to  S m louvě nebo v  H lavni sm louvě m ají ste jný  význam  ja k o  v G D PR .

2  P o d m ín k y  z p r a c o v á n í  O s o b n í c h  ú d a jů  S p r á v c e

2.1 V průběhu poskytování Služeb a/nebo Produktů Správci podle Hlavní smlouvy je  Zpracovatel 
oprávněn zpracovávat Osobní údaje Správce jménem Správce pouze za podmínek této Smlouvy 
a na základě Pokynů Správce. Zpracovatel se zavazuje, že bude po celou dobu zpracování 
dodržovat následující ustanovení týkající se ochrany Osobních údajů Správce.

http://www.rsd.cz
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4.1

4.2

V rozsahu požadovaném platnými a účinnými Předpisy o ochraně osobních údajů musí 
Zpracovatel získat a uchovávat veškeré potřebné licence, oprávnění a povolení potřebné k 
zpracování Osobních údajů Správce včetně osobních údajů uvedených v příloze č. 1 této 
Smlouvy.

Zpracovatel musí dodržovat veškerá technická a organizační opatření pro splnění požadavků 
uvedených v této Smlouvě a jejích přílohách. Zpracovatel je  dále povinen dbát Zásad 
zpracování osobních údajů a za všech okolností tyto zásady dodržovat.

Pro účely komunikace a zajištění součinnosti Správce a Zpracovatele navzájem (zejm. 
v případech porušení zabezpečení osobních údajů, předávání žádostí subjektů údajů), není-li 
v konkrétním případě určeno jinak, pověřily Smluvní strany tyto osoby:

2.4.1 osoba pověřená Správcem: o _

2.4.2 osoba pověřená Zpracovatelem: 
tel: jdoplnizpracovatel].

], e-mail: | i!

Z p r a c o v á n í  O s o b n í c h  ú d a jů  S p r á v c e

Zpracovatel zpracovává Osobní údaje Správce pouze pro účely plnění Hlavní smlouvy nebo 
pro plnění poskytované na základě Hlavní smlouvy (viz příloha č. 1 této Smlouvy). Zpracovatel 
nesmí zpracovávat, předávat, upravovat nebo měnit Osobní údaje Správce nebo zveřejnit či 
povolit zveřejnění Osobních údajů Správce jiné třetí osobě jinak než v souladu s touto 
Smlouvou nebo s Pokyny Správce, pokud takové zveřejnění není vyžadováno právem EU nebo 
členského státu, kterému Zpracovatel podléhá. Zpracovatel v rozsahu povoleném takovým 
zákonem informuje Správce o tomto zákonném požadavku před zahájením zpracování 
Osobních údajů Správce a dodržuje pokyny Správce, aby co nejvíce omezil rozsah zveřejnění.

Zpracovatel neprodleně nebo bez zbytečného odkladu od obdržení Pokynu informuje Správce 
v případě, kdy podle jeho názoru vzhledem k jeho odborným znalostem a zkušenostem takový 
Pokyn porušuje Předpisy o ochraně osobních údajů.

Zpracovatel bere na vědomí, že není oprávněn určit účely a prostředky zpracování Osobních 
údajů Správce a pokud by Zpracovatel toto porušil, považuje se ve vztahu k takovému 
zpracování za správce.

Pro účely zpracování uvedeného výše tímto Správce instruuje Zpracovatele, aby předával 
Osobní údaje Správce příjemcům ve třetích zemích uvedených v příloze č. 3 této Smlouvy 
(Autorizované předávání Osobních údajů Správce) vždy za předpokladu, že taková osoba splní 
požadavky uvedené v kapitole 6 této Smlouvy.

S p o l e h l i v o s t  Z p r a c o v a t e l e

Zpracovatel učiní přiměřené kroky, aby zajistil spolehlivost každého zaměstnance, jeho 
zástupce nebo dodavatele, kteří mohou mít přístup k Osobním údajům Správce, přičemž zajistí, 
aby byl přístup omezen výhradně na ty osoby, jejichž činnost vyžaduje přístup k příslušným 
Osobním údajům Správce. Zpracovatel vede seznam osob oprávněných zpracovávat osobní 
údaje Správce a osob, které mají k těmto osobním údajům přístup, přičemž sleduje a pravidelně 
přezkoumává, že se jedná o osoby dle tohoto odstavce.

Zpracovatel musí zajistit, aby všechny osoby, které zapojil do zpracování Osobních údajů 
Správce:

4.2.1 byly informovány o důvěrné povaze Osobních údajů Správce a byly si vědomy 
povinností Zpracovatele vyplývajících z této Smlouvy, Hlavní smlouvy, Pokynů a 
platných a účinných Předpisů o ochraně osobních údajů, a zavázaly se tyto



4.2.2 povinnosti dodržovat ve stejném rozsahu, zejm. aby zachovávaly mlčenli^ 
osobních údajích a přijatých opatřeních k jejich ochraně, a to i po skončení j^ v 
pracovněprávního nebo jiného smluvního vztahu ke Zpracovateli;

4.2.3 byly přiměřeně školeny/certifikovány ve vztahu k Předpisům o ochraně osobních 
údajů nebo dle Pokynů Správce;

4.2.4 podléhaly závazku důvěrnosti nebo profesním či zákonným povinnostem  
zachovávat mlčenlivost;

4.2.5 používaly pouze bezpečný hardware a software a dodržovaly zásady bezpečného 
používání výpočetní techniky;

4.2.6 podléhaly procesům autentizace uživatelů a přihlašování při přístupu k Osobním 
údajům Správce v souladu s touto Smlouvou, Hlavní smlouvou, Pokyny a platnými 
a účinnými Předpisy o ochraně osobních údajů;

4.2.7 zabránily neoprávněnému čtení, pozměnění, smazání či znepřístupnění Osobních 
údajů Správce, nevytvářely kopie nosičů osobních údajů pro jinou než pracovní 
potřebu a neumožnily takové jednání ani jiným osobám a případně neprodleně, 
nejpozději však do 24 hodin od vzniku, hlásily jakékoliv důvodné podezření na 
ohrožení bezpečnosti osobních údajů, a to osobě uvedené v kapitole 2 této Smlouvy.

5  Z a b e z p e č e n í  o s o b n í c h  ú d a jů

5.1 S přihlédnutím ke stavu techniky, nákladům na provedení, povaze, rozsahu, kontextu a účelům 
zpracování i k různě pravděpodobným a různě závažným rizikům pro práva a svobody 
fyzických osob, provede Zpracovatel vhodná technická a organizační opatření (příloha ě. 2 této 
Smlouvy), aby zajistil úroveň zabezpečení odpovídající danému riziku, případně včetně:

5.1.1 pseudonymizace a šifrování osobních údajů;

5.1.2 schopnosti zajistit neustálou důvěrnost, integritu, dostupnost a odolnost systémů a 
služeb zpracování;

5.1.3 schopnosti obnovit dostupnost osobních údajů a přístup k nim včas v případě 
fyzických či technických incidentů;

5.1.4 procesu pravidelného testování, posuzování a hodnocení účinnosti zavedených 
technických a organizačních opatření pro zajištění bezpečnosti zpracování.

5.2 Při posuzování vhodné úrovně bezpečnosti se zohlední rizika, která představuje zpracování, 
zejména náhodné nebo protiprávní zničení, ztráta, pozměňování, neoprávněné zpřístupnění 
předávaných, uložených nebo jinak zpracovávaných osobních údajů, nebo neoprávněný přístup 
k nim.

5.3 V případě zpracování osobních údajů více správců je Zpracovatel povinen zpracovávat takové 
osobní údaje odděleně.

5.4 Konkrétní podmínky zabezpečení jsou uvedeny v příloze č. 2 této Smlouvy a dále v Pokynech.

6  D a l š í  P o d z p r a c o v a t e l é

6.1 Zpracovatel je oprávněn použít ke zpracování Osobních údajů Správce další Podzpracovatele 
uvedené v příloze ě. 3 této Smlouvy. Jiné Podzpracovatele je  Zpracovatel oprávněn zapojit do 
zpracování pouze s předchozím písemným povolením Správce.

6.2 Zpracovatel j e povinen u každého Podzpracovatele:
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6.2.1 poskytnout Správci úplné informace o zpracování, které má provádět takový 
Podzpracovatel;

6.2.2 zajistit náležitou úroveň ochrany Osobních údajů Správce, včetně dostatečných 
záruk pro provedení vhodných technických a organizačních opatření dle této 
Smlouvy, Hlavní Smlouvy, Pokynů a platných a účinných Předpisů na ochranu 
osobních údajů;

6.2.3 zahrnout do smlouvy mezi Zpracovatelem a každým dalším Podzpracovatelem  
podmínky, které jsou shodné s podmínkami stanovenými v této Smlouvě. Pro 
vyloučení pochybností si Smluvní strany ujednávají, že v případě tzv. řetězení 
zpracovatelů (tj. uzavírání smlouvy o zpracování osobních údajů mezi 
podzpracovateli) musí tyto smlouvy splňovat podmínky dle této Smlouvy. Na 
požádání poskytne Zpracovatel Správci kopii svých smluv s dílčími 
Podzpracovateli a v případě řetězení podzpracovatelů i kopii smluv uzavřených 
mezi dalšími Podzpracovateli;

6.2.4 v případě předání Osobních údajů Správce mimo EHP zajistit ve smlouvách mezi 
Zpracovatelem a každým dalším Podzpracovatelem Standardní smluvní doložky 
nebo jiný mechanismus, který předem schválí Správce, aby byla zajištěna 
odpovídající ochrana předávaných Osobních údajů Správce;

6.2.5 zajistit plnění všech povinností nezbytných pro zachování plné odpovědnosti vůči 
Správci za každé selhání každého dílčího Podzpracovatele při plnění jeho 
povinností v souvislosti se zpracováním Osobních údajů Správce.

7  P ln ě n í  p r á v  s u b je k t ů  ú d a jů

7.1 Subjekt údajů má na základě své žádosti zejména právo získat od Správce informace týkající 
se zpracování svých osobních údajů, žádat jejich opravu či doplnění, podávat námitky proti 
zpracování svých osobních údajů či žádat jejich výmaz.

7.2 Vzhledem k povaze zpracovávání Zpracovatel napomáhá Správci při provádění vhodných 
technických a organizačních opatření pro splnění povinností Správce reagovat na žádosti o 
uplatnění práv subjektu údajů.

7.3 Zpracovatel neprodleně oznámí Správci, pokud obdrží od subjektu údajů, orgánu dohledu 
a/nebo jiného příslušného orgánu žádost podle platných a účinných Předpisů o ochraně 
osobních údajů, pokud se jedná o Osobní údaje Správce.

7.4 Zpracovatel spolupracuje se Správcem dle jeho potřeb a Pokynů tak, aby Správci umožnil 
jakýkoli výkon práv subjektu údajů podle Předpisů o ochraně osobních údajů, pokud jde o 
Osobní údaje Správce, a vyhověl jakémukoli požadavku, dotazu, oznámení nebo šetření dle 
Předpisů o ochraně osobních údajů nebo dle této Smlouvy, což zahrnuje:

7.4.1 poskytnutí veškerých údajů požadovaných Správcem v přiměřeném časovém 
období specifikovaném Správcem, a to ve všech případech a včetně úplných 
podrobností a kopií stížnosti, sdělení nebo žádosti a jakýchkoli Osobních údajů 
Správce, které Zpracovatel ve vztahu k subjektu údajů zpracovává;

7.4.2 poskytnutí takové asistence, kterou může Správce rozumně požadovat, aby mohl 
vyhovět příslušné žádosti ve lhůtách stanovených Předpisy o ochraně osobních 
údajů;

7.4.3 implementaci dodatečných technických a organizačních opatření, které může 
Správce rozumně požadovat, aby mohl účinně reagovat na příslušné stížnosti, 
sdělení nebo žádosti.
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8  P o r u š e n í  z a b e z p e č e n í  o s o b n íc h  ú d a jů

8.1 Zpracovatel je povinen bez zbytečného odkladu a v každém případě nejpozději do 24 ho}k 
informovat Správce o tom, že došlo k porušení zabezpečení Osobních údajů Správce nebo 
existuje důvodné podezření z porušení zabezpečení Osobních údajů Správce. Zpracovatel 
poskytne Správci dostatečné informace, které mu umožní splnit veškeré povinnosti týkající 
ohlašování a oznamování případů porušení zabezpečení osobních údajů podle Předpisů 
o ochraně osobních údajů. Takové oznámení musí přinejmenším:

8.1.1 popisovat povahu porušení zabezpečení osobních údajů, kategorie a počty 
dotčených subjektů údajů a kategorie a specifikace záznamů o osobních údajích;

8.1.2 jméno a kontaktní údaje pověřence pro ochranu osobních údajů Zpracovatele 
nebo jiného příslušného kontaktu, od něhož lze získat více informací;

8.1.3 popisovat odhadované riziko a pravděpodobné důsledky porušení zabezpečení 
osobních údajů;

8.1.4 popisovat opatření přijatá nebo navržená k řešení porušení zabezpečení osobních 
údajů.

8.2 Zpracovatel spolupracuje se Správcem a podniká takové přiměřené kroky, které jsou řízeny 
Správcem, aby napomáhal vyšetřování, zmírňování a nápravě každého porušení osobních 
údajů.

8.3 V případě porušení zabezpečení osobních údajů Zpracovatel neinformuje žádnou třetí stranu 
bez předchozího písemného souhlasu Správce, pokud takové oznámení nevyžaduje právo EU 
nebo členského státu, které se na Zpracovatele vztahuje. V takovém případě je Zpracovatel 
povinen, v rozsahu povoleném takovým právem, informovat Správce o tomto právním 
požadavku, poskytnout kopii navrhovaného oznámení a zvážit veškeré připomínky, které 
provedl Správce před tím, než porušení zabezpečení osobních údajů oznámí.

9  P o s o u z e n í  v l i v u  n a  o c h r a n u  o s o b n í c h  ú d a jů  a  p ř e d c h o z í  k o n z u l t a c e

9.1 Zpracovatel poskytne Správci přiměřenou pomoc ve všech případech posouzení vlivu na 
ochranu osobních údajů, které jsou vyžadovány čl. 35 GDPR, a s veškerými předchozími 
konzultacemi s jakýmkoli dozorovým úřadem Správce, které jsou požadovány podle čl. 36 
GDPR, a to vždy pouze ve vztahu ke zpracovávání Osobních údajů Správce Zpracovatelem a 
s ohledem na povahu zpracování a informace, které má Zpracovatel k dispozici.

1 0  V y m a z á n í  n e b o  v r á c e n í  O s o b n í c h  ú d a jů  S p r á v c e

10.1 Zpracovatel musí neprodleně a v každém případě do 90 (devadesáti) kalendářních dnů po: (i) 
ukončení zpracování Osobních údajů Správce Zpracovatelem nebo (ii) ukončení Hlavní 
smlouvy, podle volby Správce (tato volba bude písemně oznámena Zpracovateli Pokynem 
Správce) buď:

10.1.1 vrátit úplnou kopii všech Osobních údajů Správce Správci zabezpečeným 
přenosem datových souborů v takovém formátu, jaký oznámil Správce 
Zpracovateli a dále bezpečně a prokazatelně vymazat všechny ostatní kopie 
Osobních údajů Správce zpracovávaných Zpracovatelem nebo jakýmkoli 
autorizovaným dílčím Podzpracovatelem; nebo

10.1.2 bezpečně a prokazatelně smazat všechny kopie Osobních údajů Správce 
zpracovávaných Zpracovatelem nebo jakýmkoli dalším Podzpracovatelem, 
přičemž Zpracovatel poskytněte Správci písemné osvědčení, že plně splnil 
požadavky kapitoly 10 této Smlouvy.
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10.2 Zpracovatel může uchovávat Osobní údaje Správce v rozsahu požadovaném právními předpisy 
Unie nebo členského státu a pouze v rozsahu a po dobu požadovanou právními předpisy Unie 
nebo členského státu a za předpokladu, že Zpracovatel zajistí důvěrnost všech těchto osobních 
údajů Správce a zajistí, aby tyto osobní údaje Správce byly zpracovávány pouze pro účely 
uvedené v právních předpisech Unie nebo členského státu, které vyžadují jejich ukládání, a 
nikoliv pro žádný jiný účel.

11 P r á v o  n a  a u d i t

11.1 Zpracovatel na požádání zpřístupní Správci veškeré informace nezbytné k prokázání souladu 
s platnými a účinnými Předpisy o ochraně osobních údajů, touto Smlouvou a Pokyny a dále 
umožní audity a inspekce ze strany Správce nebo jiného auditora pověřeného Správcem ve 
všech místech, kde probíhá zpracování Osobních údajů Správce. Zpracovatel umožní Správci 
nebo jinému auditorovi pověřenému Správcem kontrolovat, auditovat a kopírovat všechny 
příslušné záznamy, procesy a systémy, aby Správce mohl ověřit, že zpracování Osobních údajů 
Správce je v souladu s platnými a účinnými Předpisy o ochraně osobních údajů, touto 
Smlouvou a Pokyny. Zpracovatel poskytne Správci plnou spolupráci a na žádost Správce 
poskytne Správci důkazy o plnění svých povinností podle této Smlouvy. Zpracovatel 
neprodleně uvědomí Správce, pokud podle jeho názoru zde uvedené právo na audit porušuje 
Předpisy o ochraně osobních údajů.

11.2 Zpracovatel je povinen zajistit výkon práva Správce dle předchozího odstavce také u všech 
Podzpracovatelů.

1 2  M e z in á r o d n í  p ř e d á v á n í  O s o b n í c h  ú d a jů  S p r á v c e

12.1 Zpracovatel nesmí zpracovávat Osobní údaje Správce sám ani prostřednictvím Podzpracovatele 
ve třetí zemi, s výjimkou těch příjemců ve třetích zemích (pokud existují) uvedených v příloze 
ě. 3 této Smlouvy (autorizované předání Osobních údajů Správce), není-li to předem písemně 
schváleno Správcem.

12.2 Zpracovatel na žádost Správce okamžitě se Správcem uzavře (nebo zajistí, aby uzavřel jakýkoli 
příslušný dílčí Podzpracovatel) smlouvu včetně Standardních smluvních doložek a/nebo 
obdobných doložek, které mohou vyžadovat Předpisy o ochraně osobních údajů, pokud jde 
o jakékoli zpracování Osobních údajů Správce ve třetí zemi.

13  K o d e x y  c h o v á n í  a  c e r t i f i k a c e

13.1 Na žádost Správce je  Zpracovatel povinen dodržovat relevantní kodex chování schválený podle 
čl. 40 GDPR a získat relevantní osvědčení podle či. 42 GDPR, pokud se týká zpracování 
Osobních údajů Správce a bez zbytečného odkladu zajistit dodržování takového kodexu nebo 
jeho příslušných částí u Podzpracovatelů a dále zajistit získání takových osvědčení 
Podzpracovateli.

1 4  V š e o b e c n é  p o d m í n k y

14.1 Smluvní strany si ujednaly, že tato Smlouva zanikne s ukončením účinnosti Hlavní smlouvy. 
Tím nejsou dotčeny povinnosti Zpracovatele, které dle této Smlouvy či ze své povahy trvají i 
po jejím zániku.

14.2 Tato Smlouva se řídí rozhodným právem Hlavní smlouvy.
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14.3 Jakékoli porušení této Smlouvy představuje závažné porušení Hlavní smlouvy. V 
existence více smluvních vztahů se jedná o porušení každé smlouvy, dle které prob ij 
zpracování Osobních údajů Správce.

14.4 V případě nesrovnalostí mezi ustanoveními této Smlouvy a jakýchkoli jiných dohod mezi 
Smluvními stranami, včetně, avšak nikoliv výlučně, Hlavní smlouvy, mají ustanovení této 
Smlouvy přednost před povinnostmi Smluvních stran týkajících se ochrany osobních údajů.

14.5 Pokud se ukáže některé ustanovení této Smlouvy neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné, 
zbývající části Smlouvy zůstávají v platnosti. Ohledně neplatného, neúčinného nebo 
nevymahatelného ustanovení se Smluvní strany zavazují, že je buď (i) dodatkem k této 
Smlouvě upraví tak, aby byla zajištěna jeho platnost, účinnost a vymahatelnost, a to při co 
největším zachování původních záměrů Smluvních stran nebo, pokud to není možné, (ii) budou 
vykládat toto ustanovení způsobem, jako by neplatná, neúčinná nebo nevymahatelná část 
nebyla nikdy v této Smlouvě obsažena.

14.6 Tato Smlouva je sepsána v 4 stejnopisech, přičemž Správce obdrží po 2 vyhotovení 
a Zpracovatel 2 vyhotovení.

14.7 Veškeré změny této Smlouvy je  možné provést formou vzestupně číslovaných písemných 
dodatků podepsaných oběma Smluvními stranami. Pro vyloučení všech pochybností si Smluvní 
strany ujednávají, že tímto ustanovením není dotčeno udělení Pokynu Správce ke zpracování 
Osobních údajů Správce, který tato Smlouva předvídá.

14.8 Tato Smlouva nabývá účinnosti dnem podpisu obou Smluvních stran.

(„S právce41) („Z pracova te l")

V dne V dne

I bude doplněno* | | jméno :i funkce doplní zpracovateli
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P Ř Í L O H A  č .  1 : P O D R O B N O S T I  O  Z P R A C O V Á N Í  O S O B N Í C H  Ú D A J Ů
S P R Á V C E

Tato příloha 1 obsahuje některé podrobnosti o zpracováni osobních údajů správce, ja k  vyžaduje čl. 28 odst. 3 GDPR. 
[konkrétní vyčet smluvních v /tahů doplní zpracovatel]

1 P ř e d m ě t  a  t r v á n í  z p r a c o v á n í  o s o b n í c h  ú d a jů  S p r á v c e
Předmětem zpracováni osobních údajů jsou ty to  kategorie:
|Zde uveďte kategorie zpracovávaných osobních údajů např. adresní a identifikační údaje; popisně (výška, váha, atd.; 
údaje třetích osob; zvláštní kategorie os. údajů: jiné  (fotografie, kamerově záznam) )]
D o b a  trv án í zp raco v án í osobn ích  ú d a jů  S právce j e  to to žn á  s dobou  trvám  H lav n í sm louvy , po k u d  z u stan o v en í S m louvy  
n eb o  z  P o kynu  S právce nevyp lývá, že  m a jí trv a t i p o  zán iku  je j í  účinnosti.

2  P o v a h a  a  ú č e l  z p r a c o v á n í  o s o b n í c h  ú d a jů  s p r á v c e
P o v ah a  zp raco v án í osobn ích  údajů  S právce Z p racova te lem  je ; zaškrtněte Vás týkající se
□  Z pracován í
□  A u to m atizo v an é  zp racován í
□  P ro filován í n eb o  au tom atizované rozhodován í
Ú če lem  zp racován í osobn ích  údajů  S p rávce  Z p raco v a te lem  je :
[Popište zde, např. příprava stavby....]

3  D r u h  o s o b n í c h  ú d a jů  s p r á v c e ,  k t e r é  m a j í  b ý t  z p r a c o v á n y

D ruh  o sobn ích  ú d a jů  (zaškrtněte):
□  O sobn í ú d a je  (v iz  výše odst. 1) __________ _______ _______
□  O so b n í údaje  zv láštn í ka tegorie  d le  čl. 9 G D P R

4  K a t e g o r i e  s u b je k t ů  ú d a jů ,  k t e r é  j s o u  z p r a c o v á v á n y  p r o  s p r á v c e
[U veď te zde k a teg o rie  sub jek tů  údajů  např. v lastn ící pozem ků , zam ěstn an c i... |

JhKn. takto podbiirvené časti slouží k doplnění zpracovatelem, pfcd p»*lpiscm tento text \ maž t e .
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P Ř Í L O H A  č .  2 :  T E C H N I C K Á  A  O R G A N I Z A Č N Í  O P A T Ř E N Í

1. Organizační bezpečnostní opatření

1.1. Správa zabezpečení

a. B ezpečnostn í po litik a  a postupy: Z pracova te l m usí m ít d o k um en tovanou  bezpečnostn í po litiku  tý ka jíc í se 
zp racován í osobn ích  údajů .

b. R o le  a  odpovědnosti:

i. ro le  a odpovědnosti souv ise jíc í se zp racován ím  osobn ích  úda jů  js o u  ja sn ě  definovány  a  p řidě leny  v 
sou ladu  s bezpečnostn í po litikou ;

ii. během  in tern ích  reo rgan izac í n ebo  při ukončení a zm ěně zam ěstnán í j e  ve shodě s p říslušným i 
p ostupy  ja sn ě  definováno  zru šen í p ráv  a povinností.

c. P o litika  řízen í přístupu: každé  roli, k te rá  se p od ílí na  zp racován í o sobn ích  údajů , js o u  p řid ě len a  specifická  
p ráv a  k řízen í p řístupu  po d le  zásady  "need-to-know ."

d. Správa zdro jů /ak tiv : Z pracova te l vede  reg istr aktiv  IT  používaných  p ro  zp racován í osobn ích  údajů  (hardw aru, 
so ftw aru  a sítě). Je  u rčena konk ré tn í osoba, k te rá  j e  odpovědná za u d ržován í a ak tualizaci toho to  reg istru  
(např. m anažer IT).

e. Ř ízen í zm ěn: Z pracova te l za jišťu je , aby všechny  zm ěny  IT  systém ů  by ly  reg istrovány  a m on ito rovány  
konkrétn í osobou  (např. IT  m an ažer nebo  m anažer bezpečnosti). Je  zavedeno  p rav ide lné m on ito rován í toho to  
p rocesu .

1.2. Reakce na incidenty a kontinuita provozu

a. Ř ízen í inc iden tů  / po rušen í osobn ích  údajů:

i. j e  definován  p lán  reakce  na  inc iden ty  s podrobným i postupy , aby  b y la  za jiš těna  ú činná  a  včasná 
reakce  na  inc iden ty  tý ka jíc í se osobních  údajů;

ii. Z pracova te l bude bez  zby tečného  odk ladu  in fo rm o v at Správce o jak ém k o li b ezpečnostn ím  
inciden tu , k te rý  ved l ke ztrá tě, zneužití n ebo  n eop rávněném u  z ískán í jak ý ch k o li o sobn ích  údajů .

b. K on tinu ita  p rovozu : Z pracovate l stanoví h lavn í p ostupy  a opatřen í, k te ré  jso u  dodržovány  p ro  za jiš těn í 
požadované úrovně k on tinu ity  a dostupnosti systém u  zp racován í o sobn ích  údajů  (v  p říp ad ě  inc iden tu  / 
po rušen í osobn ích  údajů).

1.3. Lidské zdroje

a. D ůvěryhodnost personá lu : Z p racova te l za jišťu je , aby  v šichn i zam ěstnanc i rozum ěli svým  odpovědnostem  a 
p o v innostem  týka jíc ích  se zp raco v án í osobn ích  údajů ; ro le  a  odpov ěd n o st jso u  ja sn ě  k o m un ikovány  b ěh em  
p ro cesu  p řed  nás tupem  do zam ěstnán í a  / n ebo  při zácviku;

b. Školení: Z pracova te l za jišťu je , že  všichni zam ěstnanc i jso u  d osta tečně  in fo rm ován i o  bezpečnostn ích  
opatřen ích  IT  systém u, k te rá  se  vz tah u jí k je jic h  každodenn í p rác i; zam ěstnanc i, k te ří se p o d íle jí na  zp racován í 
osobn ích  údajů , js o u  ro v n ěž  řádně in fo rm ován i o  p řís lu šných  požadavc ích  na och ranu  o sobn ích  údajů  a 
p rávn ích  závazcích  p ro středn ic tv ím  p rav ide lných  in fo rm ačn ích  kam paní.

2. Technická bezpečnostní opatření

2.1. Kontrola přístupu a autentizace

a. Je  im plem en tován  systém  řízen í přístupu , k te rý  je  p o užite lný  p ro  v šechny  uživate le  p řis tupu jíc í k  IT  systém u. 
S ystém  um ožňu je  vy tváře t, schvalovat, k on tro lova t a  odstraňova t už iva te lské  účty.
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b. Je  vy loučeno  p o u ž ív án í sd ílených  u ž iva te lských  účtů . V  p řípadech , k d y  j e  to  nezby tné  j e  za jiš těno , že v šichn i 
u ž ivate lé  spo lečného  ú č tu  m a jí ste jné ro le  a  povinnosti.

c. P ři posky tován í p řís tu p u  n ebo  p řiřazo v án í u ž iva te lských  ro lí j e  nu tno  d o d ržova t zásadu  "need-to -know ", ab y  
se om ezil p o če t už ivate lů , k te ří m ají p řís tup  k  osobn ím  úd a jů m  po u ze  n a  ty, k te ří j e  p o třeb u jí p ro  nap lněn í 
p rocesn ích  cílů  zp racovatele .

d. T am , kde  jso u  m ech an ism y  au ten tizace  za loženy  n a  hes lech , Z p racova te l za jišťu je , aby  hes lo  m ělo  a lespoň  
o sm  znaků  a vyhovovalo  p o žad av k ů m  n a  velm i silná hesla , vče tně  délky , slož itosti znaků  a neopakovate lnosti.

e. A u ten tifikačn í p o v ěřen í (n ap řík lad  u živate lské  jm é n o  a  hes lo ) se n ik d y  n esm ějí p řed áv a t p řes  síť.

2.2. Logování a monitorování

a. L o g  soubory  js o u  uk lád án y  p ro  k aždý  systém  / ap likac i p o u ž ív an o u  p ro  zp racován í osobn ích  údajů . L og  
soubo ry  obsahu jí v šech n y  typy  p řís tu p u  k  úd a jů m  (zobrazen í, m od ifikace , odstranění).

2.3. Zabezpečení osobních údajů v klidu

a. B ezp ečn o st serveru  /  databáze

i. D atabázové a  ap likačn í se rvery  js o u  n ak on figu rovány  tak , aby  fungovaly  po m o c í sam osta tného  
účtu  s m in im áln ím  o p rávněn ím  operačn ího  sy stém u  p ro  za jiš těn í řádné funkce.

ii. D atabázové a  ap likačn í servery  zp racováva jí po u ze  o sobn í údaje , k te ré  js o u  p ro  nap lněn í úče lů  
zp racován í sku tečně  nezby tné .

b . Z abezpečen í p racovn í stan ice

i. U živa te lé  nem o h o u  deak tiv o v a t nebo  o b e jít n as taven í zabezpečen í.

ii. Jsou  p rav id e ln ě  ak tualizovány  an tiv irové ap likace a  de tek čn í signatury .

iii. U živa te lé  nem ají op rávněn í k  in stalaci nebo  ak tivac i neop ráv n ěn ý ch  so ftw arových  ap likací.

iv. Systém  m á  n as taveny  časové lim ity  p ro  odh lášen í, p o k u d  u živate l n en í po  u rč ito u  do b u  aktivní.

v. Jsou  p rav ide lně  insta lovány  k ritické  b ezpečnostn í ak tua lizace  vydané v ývo já řem  operačn ího  
systém u.

2.4. Zabezpečení sítě / komunikace

a. K d yko li j e  p řístup  p ro v ád ěn  p řes in ternet, j e  kom un ikace  šifro v án a  po m o c í k ryp to g ra fick ý ch  pro toko lů .

b. P ro v o z  do  a  z 1T sy stém u  je  s ledován  a  řízen  p ro středn ic tv ím  F irew allů  a  1DS (fn tru sion  D e tec tio n  System s).

2.5. Zálohování

a. Jso u  definovány  p o stu p y  zá lo h o v án í a  o bnoven í údajů , js o u  zd okum en továny  a  ja sn ě  spo jeny  s ú lo h am i a  
pov innostm i.

b. Z álo h o v án í j e  p o sk y to v án a  o d p ov ída jíc í ú roveň  fyzické  och rany  a  och ran y  ž ivo tn ího  p rostřed í.

c. Je  m on ito rována ú p ln o st p ro v ád ěn ích  záloh.

2.6. Mobilní / přenosná zařízení

a. Jso u  definovány  a  d o kum en továny  p ostupy  p ro  řízen í m ob iln ích  a  p řen o sn ý ch  zařízen í a  js o u  s tanovena  ja s n á  
p rav id la  p ro  je jic h  sp rávné používán í.
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b. Jso u  p ředem  reg istro v án a  a  p řed em  au to rizována m o b iln í zařízen í, k te rá  m a jí p řístup  k  inform aci^ 
systém u.

2.7. Zabezpečení životního cyklu aplikace

a. V  p růběhu  ž ivo tn ího  cyk lu  výv o je  ap likac í js o u  využívány  n e jlep š í a  ne jm o d em ějších  p o stu p y  a  uznávané 
p o stu p y  bezpečného  vývo je  n ebo  odpov ída jíc í norm y.

2.8. Vymazání / odstranění údajů

a. P řed  vyřazen ím  m éd ií b u d e  p rov ed en o  je jic h  přepsán í p ři p ouž ití softw are. V  p řípadech , kdy  to  nen í m ožné 
(C D , D V D  atd .), b u d e  p ro v ed en a  je jic h  fyzická  likv idace  /  destrukce.

b . Je  p rováděna skartace pap íro v ý ch  dokum en tů  a  p řenosných  m éd ií s louž íc ích  k  uk ládán í o sobn ích  údajů .

2.9. Fyzická bezpečnost

a. F yz ick ý  p erim etr  in frastruk tu ry  in fo rm ačn ího  sy stém u  nen í p řís tupný  neop rávněným  osobám . M u sí b ý t 
zavedena vhodná tech n ick á  opa třen í (např. tu rn ike t o v ládaný  čipovou  kartou , v stupn í zám ky) n ebo  
o rgan izačn í opatřen í (např. b ezpečnostn í ostraha) p ro  ochranu  zabezpečených  ob lastí a  je jic h  p řís tupových  
m ís t p ro ti v stupu  n eo p rávněných  osob.
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P Ř Í L O H A  č . 3 :  A U T O R I Z O V A N É  P Ř E D Á N Í  O S O B N Í C H  Ú D A J Ů  S P R Á V C E

S eznam  schválených  podzpracovatelů . U v eď te  p ro sím  (i) ú p lný  n ázev  podzp racovate le ; (ii) činnosti zp racován í; (iii)  
um ís těn í s třed isek  služeb.

č . Schválený podzpracovatel Činnost zpracování Umístění středisek služeb

1 . [doplul zpraccn


